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Licensee/Titulaire de permis
CITY OF OTTAWA

Long Term Care Branch, 275 Perrier Avenue, OTTAWA, ON, K1L-5C6

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

GARRY J. ARMSTRONG HOME

200 ISLAND LODGE ROAD, OTTAWA, ON, K1N-5M2

Name of Inspector(s)/Nom de 'inspecteur ou des inspecteurs

COLETTE ASSELIN (134)

Inspection Sumrnary/Resume de Pinspection

The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System

inspection.

(%

This inspection was conducted on the following date(s): juné 9, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, two Directors of Care (DOC) and one Registered Nurse (RN)

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed Resident #1's

health records and the critical incident report.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:

Dignity, Choice and Privacy
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There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

| NON-COMVPL‘IANCE”I NON RESPECT DES EXIGENCESJ

Legend o Legende

WN — Av:s ecnt .
~ |VPC- Plande redressement volontaire
~ |DR- Aiguillage au directeur
|CO- Ordrede conformité

WAO Ordres travaux et acttv;tes

WN - Wntten Notlf catton
VPC Vol untary Plan of Correctmﬂ
DR~ Director Referral
CO- Compliance Order
WAO Work and. Act;v;ty Order

Non comphance thh requnrements under |Le non-res

the Long-Term Care Homes Act, 2007 2007 sur les foyers de soins de iongue
(LTCHA) was found. (A requ;rement durée (LFSLD) a été constaté. (Une
under the LTCHA mcludes the = exigence de la loi comprend les eXlgences
requwements contamed in the items hsted qui font partle des éléments enumereés

in the definition of ! requn'ement under thns |dans la définition de « exigence prévue

Ac " m subsectlon 2(1) of the LTCHA ) |parla presente loi », au paragraphe 2(1) .

de fa LFSLD
The followiyhg,chstitUtes' Written . Ce qui swt constltue un avis écrit de non-
notification of non-compliance under respect aux termes du paragraphe 1 de

paragraph 1 of section 152 of the LTCHA. |larticle 152 de la LFSLD
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Issued on this 11th day of July, 2013

it pectorsintue de I’inpecur ou des inspceur |
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